Anthropologie de 'engagement

Trois lettres de Lénine sur les soutiens financiers des bolcheviks a la gauche suisse a
la veille de la gréve générale

S’il est impossible de mettre en doute la nécessité d’'une internationalisation de I'histoire de la
gréve générale en Suisse de novembre 1918, dans le but de sortir d’'une approche étroitement
nationale et sociale de I’événement’, c’est essentiellement la nature des compromissions de la
gauche helvétique avec les bolcheviks russes et la Mission Berzine, représentant le
gouvernement soviétique dans la Confédération, qui peut soulever certaines objections.
L’évocation de tels agissements, avérés sans étre abondamment documentés, n’est-elle pas
une fagon détournée de ressusciter la thése soutenue a I’époque par les élites helvétiques,
selon laquelle la gréve générale aurait été le produit d’'un complot dirigé depuis Petrograd ?

Qu’on me permette donc de reproduire ici trois lettres de Lénine a Berzine, tirées des archives
russes et parues dans le recueil de sources Neizvestnye Dokumenty, 1891-1922, republié en
2017. Les sources attestent explicitement I'existence d’'une aide financiere des bolcheviks
russes a destination des représentants de la gauche suisse afin qu’ils participent aux activités
de subversion orchestrées par la Mission Berzine avant le déclenchement de la gréve
générale. Conformément a mon interprétation, elles ne démontrent pas I'existence d’une
conspiration pour préparer la gréve. Celle-ci est improbable du point de vue russe puisque la
Confédération helvétique ne constitue pas un objectif en soi pour les bolcheviks, mais est vue
comme une base de lancement pour les activités révolutionnaires en Europe.

Ces sources n’en fournissent pas moins des preuves de premiere qualité quant a la réalité des
collusions d’intérét de membres de la gauche suisse avec la Mission Berzine dans les semaines
qui précedent la gréve. Le constat initial doit étre répété avec force : la littérature récente a
trop minimisé 'impact de certains faits internationaux, dont ces compromissions, sur I'escalade
des tensions menant a la gréve générale. La radicalisation d’'une partie des membres de la
gauche, a Zurich en particulier, a été sans aucun doute attisée par ces relations privilégiées
entretenues avec les bolcheviks russes. Or, on sait qu’en novembre 1918, c’est précisément
de Zurich que commence le mouvement d’opposition. Et si celui-ci prend de "'ampleur entre
le 6 et le 8 novembre, c’est non seulement en raison de la mobilisation des troupes et de
I'influence de la révolution allemande, mais aussi parce que le gouvernement helvétique rompt
alors ses rapports avec la Mission Berzine, puis décide son expulsion. Des éléments essentiels
de I’engrenage, qui a abouti, dans la situation extraordinaire de I'armistice, au déclenchement
de la gréve générale, ont donc pu étre influencés par les connexions avec les bolcheviks.

- Dans la premiére source, datée d’aolt 1918, Lénine demande a Berzine de poursuivre son
travail de propagande internationale depuis la Suisse. Pour ce faire, il fait référence a un envoi
prochain a la Mission Berzine en Suisse d’argent depuis I’Allemagne. Les historiens sont
partagés sur 'interprétation a donner a ces « Berlinois » mentionnés dans la source.? Quoi qu'’il

' Christophe Farquet, « La gréve générale de 1918. Sortie de guerre dans la Confédération helvétique : une enquéte
de I'étranger », Université de Fribourg, 2019
2 La question, importante, est de savoir s’il est fait référence a des représentants de I’Etat allemand. Si oui, la source

serait une des rares occurrences dans lesquelles Lénine évoque en personne la contribution financiére du Reich,
s’inscrivant dans I'’entente entre les révolutionnaires russes et I’Allemagne nouée a partir de 1917. Il est parfaitement
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en soit, I'élément décisif pour la thématique qui nous intéresse se situe dans les derniéres
lignes de la source. Lénine demande a Berzine s’il a aidé les « gauchistes suisses », avant de
souligner la nature, financiére, de I'aide dont il est question par ces mots : « N'épargnez pas
I'argent ! »

- La deuxieme source précise la nature des activités politiques des bolcheviks russes en
Suisse. Berzine doit, selon Lénine, se concentrer sur I'agitation révolutionnaire. Pour ce faire,
il est invité a mobiliser des personnalités diverses de la gauche présentes en Suisse. Or, au
bas de la source, Lénine incite également a recruter en Suisse des agents, notamment chez
les « travailleurs de la gauche zurichoise ». C’est probablement a ce jour la mention la plus
frappante de ce type : « Recrutez des agents parmi eux, et payez les trés généreusement pour
leurs voyages et leur travail », écrit le dictateur russe. Nous sommes alors a une vingtaine de
jours du déclenchement de la séquence d’événements menant a la gréve générale.

- La troisieme source, écrite a la fin octobre 1918, donne des précisions sur I'ampleur des
activités de la Mission Berzine. Dans ce cas, les représentants de la gauche suisse ne sont pas
mentionnés comme récipiendaires d’un soutien financier. Relevons toutefois que Lénine parle
ici de « millions » & dépenser par la Mission Berzine pour des activités de subversions illégales
en France et en Grande-Bretagne. La Suisse romande est également concernée par cette
agitation révolutionnaire.

Tout indique que certains membres de la gauche suisse, acteurs de la gréve générale, ont non
seulement entretenu des contacts étroits avec la Mission Berzine, mais gu’ils ont été des
agents a sa solde. Il parait inconcevable en effet que Berzine ait pu ignorer ces ordres répétés
du chef russe, dont les recommandations se basaient d’ailleurs sur la connaissance d’un milieu
gu’il avait fréquenté des années durant. Il devrait incomber aux historiennes et aux historiens
suisses, spécialistes du mouvement ouvrier, de déterminer une fois pour toute I'ampleur de
ces collusions d’intérét. Encore faudra-t-il pour ce faire qu’ils parviennent a cesser le combat
d’arriere-garde engagé depuis le milieu des années 1990, consistant a se retrancher derriére
'impossibilité d’un complot dirigé depuis la Russie pour refuser de prendre en compte la réalité
de la situation internationale et des pratiques politiques de I'époque.?

Christophe Farquet, le 27 mars 2021

connu que des millions de marks ont été versés aux bolcheviks russes par les services de I’Auswértiges Amt,
puisque ces premiers, grace a leur prétendu pacifisme, permettaient de dégager a bon compte I’Allemagne du front
de I'Est. Par le truchement de la Suisse, ce soutien a-t-il aussi concerné les tentatives de délitement du front intérieur
chez les Alliés ? A I'opposé, d’autres historiens y ont vu, a l'instar des éditeurs du recueil, une référence a
I’Ambassade d’Adolf Joffé, le représentant du gouvernement russe a Berlin. Cette interprétation semble a premiere
vue plus probable, méme si la désignation des Berlinois comme des « batards » (ou « salauds »), dans la phrase qui
suit, peut sembler étrange dans ce cas. Mais I'on sait, qu’en matiére d’insultes en tout genre, Lénine n’épargnait
pas les siens.

3 Voir, par exemple, le texte suivant, dans lequel les auteurs ont choisi de citer des articles de journaux de I'époque
pour contester la réalité de I'influence bolchevique sur la gauche suisse : Michel Caillat, Jean-Frangois Fayet, « Le
mythe de I'ingérence bolchevique dans la Gréve générale de novembre 1918 : histoire d’une construction franco-
suisse », Traverse, 25/2, & Cahiers d’histoire du mouvement ouvrier, hors série, 2018, p. 213-228.
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Référence : B. W. JleHnH, HeussecTHbie gokymeHTsl, 1891-1922 [=V. I. Lenin : Neizvestnye
Dokumenty, 1891-1922], w3p,. nogrotoneHo 0. H. AmumaHtoBbiM, 0. A. AxankuHbiM, B. H.
CrenaHoBbiM, Mocksa : Monutuyeckas aHumknoneams, 2017 (2-e uapg).

Lettre de Lénine a Berzine, 14 August 1918
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IMHUCHMO S1.A.BEP3UHY
14 aBrycra 1918 1.

14.VIII 1918 .

[op[oroii] Tos[apumt] Bepaun!

ITonbaytoch okasueil, 4[To]6bl YepKHYTH Mapy cj10B npusera. Biaro-
flapIo 3a H3AaHKs OT BCeH TyIIN: He XanelTe A eHeT W CHIHA U3aHuA
Ha 3-X (1 4-X) A3bIKAX ¥ Ha pacrpocTpaHerne'®. BepnuHubp®™  BRIULIIOT
ellle ZIEHET: eCJTH TIPOME/IJIST 9TH CBOJIOYH, JKamyHTech MEHe G opMaibHO.

Bamt JlenuH.

P.S. IllnuTe 10 9K3eMIUIAPYMKY WHTEPECHBIX ra3eT (¢ 0T3biBaMHu 0 Ge-
kax') u HoBbie GpomTops, Bee u Besikue: anru|uitckue], dplamiyackuel],
Hemell[ kue| u urai[baackue]. He saneiire gener.

Ipuser Toprepy u T'wnnbol! Xopouto 6vl, ecin 661 HAYMTaHHBIE BO
[Bce]mupHOit cotman|ucTuyeckoif] aMTepaType JIOAH NPHCHIIATA HaM
XOpoOMmMue IUTATEH, TOAHBE 1A HaANnucedl Ha yauumax
(kcBea[enno] Toprepa u Ap[yrux])uTm

[P.]P.S. Ipuaaraemoe oraaiire [lnarreny®*,

Homornu-mu Munepy? n mseiiufapckum| nepmm? He xa-
neTs nenerl!

Haonucw na xoneepme

Pycckomy nocayB Bepue S. Bepauny (orJlenuna).
Ony6auxosano ¢ kymopamu — Jewun B.H. Ioan. cobp. cou. T. 50. C. 150.

@ond 2. On. 1. /. 24310 — asmozpadp.

*  C ananornynoii npockboil obpamancs B.WM.Jlenun x f.A.bepauny
3 asrycra 1918 r: «Panu Gora, He kasefliTe [eHer Ha u3fauus (Ha
HeMeIIKOM, (DPAHITY3CKOM, HTAJIbSTHCKOM, aHTIHIICKOM A3bIKAX) H CKopee, CKopees
(Jlenun B.W. [losn. co6p. cou., T. 50, ¢. 135).

2 BepauHIbL — AUIJIOMaTHYecKoe peacrasute/ibeTBo Coserckoil Poccun
B lepmanun. PIlaiinc B kuure < The Unknown Lenins (New Heaven and London,
1996, p. 50) HeBepHO WHTEPIPETHPYET ATO CIOBO.

#*  [Iycemo B.U.Jlennna ®.Ilnarreny or 14 asrycra 1918 r. — em. Jlenunckuii
cbopruk XXXVII, c. 99.

' B-kun — GosbILIEBUKH.
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Lettre de Lénine a Berzine, 18 octobre 1918
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IMUCbMO A.A.BEP3UHY'*

18 oxrsa6ps 1918 1.

18/X 1918.

Hoploroii] tos[apunt] Bepaun!

Beicaywan ss YepHbIX ¥ BUKY, UTO Zesa y Bac mioxu.

Bo-1-x, Bam Haio cepbe3HO JIe4UThCA.

NB Pas nokTopa ckasanu nexarb, HU LIary U3 caHaTOPHA.

NB Ecau noxropa ckasanu «2 gaca paboTbl», Hi MHHYTHI G0JIbIIE,

Cpo6oHO MOXeTe OTKasaThCA OT NMPHEMOB, '/, Yaca yAelATh Ha
JoKJIazbl O «/enaM» 1 Gecelbl 0 <1enax», a 1 7/, yaca Ha PyKOBOJACTBO
aruTanuei.

HasnaubTe OTBETCTBEHHBIX JHIL

Peluso?*

+ HTaJIbsgHEeL|

+ reMerl ( Akcesbpon He 6611y Bac? [Tobuts ero Hazo!! Beinucasu Gbt
n3 [{uproxa Kamep nnn [Ineitepa, Hanmiy yepe3 HUX JeBB X U OIHOTO
13 [HUX | HA3HAYMIIH).

C nux cnpammuBath: 2—3 nucTka u' GPOIIIOPKH B He e o,

Bri 1aBaiiTe TeM Bl M MaTepHalbl IS KOMITHJISLIHHA,

Pycckum aypakaM paszaiite paboTy: IOCHIIATh CIONA BBHIPE3KH, a He
caydaiinble HoMepa (Kak Jesiaid 3T HAMOTHL Ao cux nop). Hasnaubte
MOUMEHHO OTBeTCTBeHHBIX 3a aro jauiy (Leiteizen u ap.) # MBI HX
npucTpyHUM. AToy BacHeT oTBeTCTBEeHHBIX.

! TlepenpaBjieHO U3: <HIH».
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Cratbu Volksrecht’a®® wu ap[yrux| raser, koW mnucamH, YTo-Ie
Cosetnl He 1151 EBpornist (110 cioBaM YepHBIX) He NPHUCAaHBl CIO
1 a. Koro 3a aT0 mopoTh? Bel 10/1KHBI HA3HAYUTh OTBETCTB € H H BI X,

2-3 pasa B Hefiemo y Bac pomkusl GbiBars moxn Bpoge Guilbeaux,
Hubacher u 1. n. ua YKeness1, urambsauis: u3 JIyrano, Hemus! u3 Liopuxa (He
k[a]k Tlaarren, a nosyyme: paGoune M3 MIOPUXCKUX JeBbix). M3 Hux
Ha3HAYbTe aTeHTOB, IJIATUTE U 3a IOE3/IKH, 1 3a pabOTy apXH e 7P O.

Ha obunuansuinHy HauXaTh: MUHUMYM BHUMaHMSL.

Ha usnanus 1 HesleraJbHbIe M0e3KH maximum BHUMaHuA. ITocsinao
GpolIopBI; HEME/UIEHHO 3aKa3aTh (M CPOYHO) TepeBOl Ha B C e A3BIKH.

Usnasars. M3gasars. M3gasars.

TIpuser!

Baur Jlenus.

Ony6ruxosano vacmuuno — «IIpasda». Ne 17, 21 aneaps 1925 e.
Dond 2. On. 1. 1. 27144 — asmozpadp.

*  Tly6aukyemoe nucbMo gonodnser pekomennamiu B, W.Jlenuna, nannbie
S.A.Bepsuny 15 okra6ps 1918 r. (em.: Jlennn B.U. Toan. cobp. cou., 1. 50,
c. 192-193).

2* B nuceme S.A.Bepauny or 15 okrsiops 1918 r. B.M.Jleaun npexnaran:
«Peluso MoxeT (u jao/mken) nucarh 1o 3 Gpounopbl B Hefeso (Ha BCe TeMbl,
KOMNUJIANNM 10 HAIlUM razetaM — Bbl faBaiite TeMbl M CIHCOK TOJIEKANIMX
komnuasumu crareit)» (Jlenun B.W. Tlozn. cobp. cou., 1. 50, ¢. 193).

#*  ¢Volksrecht» (¢«Hapoanoe npaBos ) — exxeneBHas rasera, opran Conuan-
nemokpaTuyeckoii mapruu llseitapnu, Boixoaut B Ilopuxe c 1898 1.



Lettre de Lénine a Berzine, entre le 18 et le 25 octobre 1918
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ITUCBMO A.A.BEP3UHY
Mesxky 18 u 25 okrsibps 1918 .

T[oBapumy] Bepauny

Jlop[oroit] Tos[apuui] Bepaun! Yrobs He 3abbiTh: naiite mocobue
xene Mmbuna'™  (ou 3mecs). Hamo Bce ke momoraTh CeMbSAM €IyLIHX
paborars B Poccuio.

JlefiTeiiseHa Hazo ObI He B KaHIIEAAPHIO CTaBUTh, a Ha aTlHTa-
nuio (B dpanu|yackoii] Isfeit|ujalpup u HeneraibHo BO
Opanuuu).

He sxaneiiTe MMIIMOHOB Ha HeseraibHble cBs3u ¢ (Dpanumeit n
arMTAIMIO cpe/i (PPaHIly30B U aHTTHYAH.

Korza sxe Boiiizer moe «loc[yaapctso] u pe[omowus]»?7?%*

[Ipumaure TOTYAC.

Ilns dpanu[yackoro] mepesoga (OTHIOAb He OCTaHABJIMBas €ro) A
nobasmi 661 0 Bangepsensae. ITuimre un tenerpadupyiire.

Iycts Toprep paer crimcok Gpoutiop ¥ ¢ TaTe i  Ha BCeX A3bIKaXx,
HMEIOIMX T €0 p[eTH Y ecKHuii] nHTepec /151 MEeHsl.

IIpuBeT oT MeHs BceM.

Ocobo nepenaiite Mol npuset I'msbon Tepuory.

Baur Jlenun.
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P.S. Urak, 6yabre 310poBBl M CTpoOT 0 cobiogaiiTe p e 5k U M.

Haonucwy na xongepme
TloBapumy] Bepsuny.Pyc[ckomy] nocay B [lIBeiinapuu (ot
Jlenuna).
Ony6auxosamo wacmuuno — Jlewun B.H. IToan. cobp. cou. T. 50. C. 194.
Dond 2. On. 1. . 25671 — asmozpadgp.

*  Kena ®.H.Unbuna — M.B.Mibuna.

2 $1.A.Bepsun opranusosan usganve kuurn B.W.Jlennna <«locynapcrso
n pepomouns» B bepue (Illpeiiuapus) na HemeuxoM sspike, B 6ubinorexe
B.M.Jlennna Haxomuscs 3K3eMIUIApP 3TOH KHMIM C NOMETKaMM aBTopa (CM.:
bubnnoreka B.W.Jlenuna 8 Kpemaie. Katanor. M., 1961, ¢. 109, Ne 456. B nacro-
smee BpeMs xpauutes B8 PLIXWU/IHU, ¢. 2, on. 1, 1. 7001). O nonyuyeHun KHUTH
Jlenun coobumn Bepsuny 1 nosbps 1918 r. (em.: Jlennn B.W. [losn. cobp. cou.,
T. 50, ¢. 201).



